OTC: Transparencia



G/TBT/W/250
del 16 de febrero de 2005

"Prescripciones y Procedimientos en Materia de Transparencia”
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OoMC

"Declaracion sobre la aplicacion y
administracion del Acuerdo OTC"

(Articulo 15.2)
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OoMC

ORGANIZACION MUNDIAL

G/TBT/2/Add.51
12 de abril de 1999

DEL COMERCIO

(99-1449)

Comiteé de Obstaculos Tecnicos al Comercio Origina: espaiol

APLICACION Y ADI\/IINIS,TRACI()N DEL ACUERDO SOBRE
OBSTACULOS TECNICOS AL COMERCIO

Addendum

Comunicacion de Costa Rica

El Gobierno de Costa Rica ha remitido la siguiente declaracion de conformidad con €
articulo 15, parrafo 2, del Acuerdo sobre Obstéculos Técnicos a Comercio.
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G/TBT/2/Ald.51/Suppl.1

~/ ORGANIZACION MUNDIAL

10 de marzo
DEL COMERCIO

(03-1355)
Comité de Obstaculos Téecnicos al Comercio Original: espafiol

APLICACION Y ADMINISTRACION DEL ACUERDO SOBRE
OBSTACULOS TECNICOS AL COMERCIO

COMUNICACION DE COSTA RICA

Suplemento

El Gobierno de Costa Rica ha remitido la siguiente declaracion de conformidad con €
articulo 15, parrafo 2, del Acuerdo sobre Obstaculos Técnicos a Comercio.
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OMC

100 Miembros (2005),

.. faltan: = 48
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OoMC

Notificaciones

/ El texto del Acuerdo

Procedimientos / Decisiones
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Procedimientos de
Reglamentos Evaluacion de la
Técnicos Conformidad

@

Normas

@

=
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OoMC

Notificaciones

¢ Cudantas ?

Total # 6,600 (Enero 1995 hasta Agosto 2005)

.. de 84 Miembros
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700+
600 1
500+
400
300+
200+
100+

OoMC

365

1995

460

Numero total de notificaciones de
obstdculos técnicos al comercio desde 1995
(6/TBT/15, marzo de 2005)

794

648

669
611

1996

1997 1998

1999 2000

538

2001

794

581 638

523

2002 2003 2004 (fin agosto 05)
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g
\_// Nudmero de notificaciones por Miembro (1995-2004)

\/ (6/TBT/W/250, febrero de 2005)
14
14+
12 11
10 10
101 9
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811 7 7
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647
41T
2
247
0- I
1 2-5 6-10 11-20 21-30  31-50 51-100 101-200 201-300 >300
Costa Rica
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OoMC

Notificaciones

¢ Cuando notificar ?

(circunstancias en que se han de hacer notificaciones)
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-’
)/, ¢ Cuando notificar ?

—=/ |

1.
ho existe una norma internacional pertinente o
el contenido técnico de la medida propuesta
no estd en conformidad con el contenido
técnico de la norma.

notificar

OMC (pdrrafo 9 del articulo 2 y pdrrafo 6 del articulo 5 ) Pagina 13



\// "efecto significativo en el
\// comercio de otros Miembros”

1. el valor de las importaciones procedentes de otros
Miembros, individualmente o en conjunto, o la
importancia que tengan por otros motivos para los
Miembros importadores y/o exportadores interesados;

2. el potencial de crecimiento de esas importaciones; y

3. las dificultades que supone para los productores de
otros Miembros cumplir el reglamento técnico en
proyecto.

OMC (6/TBT/1/Rev.8, op. cit., pdgina 17) Pagina 14



OoMC

“efecto significativo en el
comercio de otros Miembros”

de un solo reglamento técnico o procedimiento para la
evaluacion de la conformidad o de varios reglamentos
técnicos o procedimientos para la evaluacion de la
conformidad combinados;

de un producto determinado, de un grupo de productos o de
productos en general; y

entre dos o mds Miembros.

(6/TBT/1/Rev.8, op. cit., pdgina 17) Pagina 15



OoMC

Notificaciones

¢ En qué momento
se han de hacer las notificaciones ?
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/ Momento ("timing")

“en una etapa convenientemente temprana, cuando puedan
aln introducirse modificaciones y tenerse en cuenta las
observaciones que se formulen.

El Comité ha recomendado un plazo normal de 60 dias para la presentacién de
observaciones sobre notificaciones

(razones de urgencia)

OMC (pdrrafo 9.2 del articulo 2 y el pdrrafo 6.2 del articulo 5 ) Pagina 17



Notificaciones

Observaciones sobre los proyectos de
reglamenj}os técnicos y de procedimientos de
valuacion de la conformidad.

"comments”
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70-

601

50+

40+

30+

20

10-

)/ Promedio de dias previstos para la presentacion de

/ observaciones (1995-2004)

~ (6/TBT/W/250, febrero de 2005)

52.3 83
46.9 46.3 47.2

59.5

1995 1996 1997 1998 1999 2000 2001 2002 2003 2004
(fin agosto 05)

Nota: deberia ser 60 dias (6/TBT/1/Rev.8, p.17)
Promedio 1995-2005 (agosto): 54 dias
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OoMC

Notificaciones

¢ CoOmo notificar ?
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OoMC

G/TBT/1/Rev.8

ORGANIZACION MUNDIAL
DEL COMERCIO

G TBT/N-

(00-0000;

Comité de Obstaculos Técndcos al Comercio

NOTIFICACION

Se da traslado de la notificacion siguiente de conformidad con el articulo 106

1. Miembro del Acuerdo gue notifica:
5i procede, nombre del gobierno local de que se trate (articulos 32 y 7.2):

2. {Organismo responsahle:

Nombre y direccion (incluidos los nimeros de teléfono ¥ de telefax, asi como las
direcciones de correo electrinico ¥ sitios Weh, en su caso) del organismo o autoridad
encargado de la tramitacion de observaciones sobre la notificacion, en caso de que se
trate de un organismo o autoridad diferente:

3. Notificacion hecha en virtud del articulo 292 [ ],2101[ ],562] ]1.571[ .o
en virtud de:

4. Productos aharcados (partida del 8A o de la NCC A cuando corresponda; en otro caso
partida del arancel nacional. Podra indicarse ademés, cuando proceda, el nimero de
partida de la ICS):

5. Titulo, nimero de paginas e idiomais) del documento notificado:

o. Descripeion del contenido:

7. Objetivo y razon de ser, incluida, cuando proceda, la indole de los problemas urgentes:

2. Documentos pertinentes:

o. Fecha propuesta de adopcion:

Fecha propuesta de entrada en vigor:

Fecha limite para la presentacion de ohservaciones:

Textos disponibles en: Servicio nacional de informacion [ ] o direccion, mimeros de

El formulario de notificacion se compone :@

Pagina 21




A
\_// Seccion 3: Notificaciones por articulo (1995-2004)

\/ (6/TBT/W/250, febrero de 2005)

Reglamentos Técnicos

6000,
50004

4000-
30004

2000-
1000-

Procedimientos de
Evaluacion de la
Conformidad

3

at.292 at.2101 at.32 at.562 atbh7l at72  Sn
indicacion
deaticulo
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-/
N Seccion 7: Objetivos mencionados (1995-2004)

\/ (6/TBT/W/250, febrero do 2005)

No especificado 35
Facilitacion del comercio |7 40
Seguridad Nacional [ 47
Reduccion de los cosios T=q 53
Proteccion de la salud animal o vegeial =116
Reduccion o eliminacion de obst. al comercio =133
Inf destinada a los consumidores v etiquetado | 330

Armonizacion y 509 la salud/seguridad
Prescrip. en maleria de calidad | 3618 humana

Proteccidn del medio ambiente | 3 640

Nueva legis. nacionaliiecnologias | 1 760

Prev. de pract. que puedan inducira | y 848
error/protecc. de los consumidores -

Prot. de la salud'seguridad humana 2500

I | I 1 | 1
0 500 1000 1500 2000 2500 3000
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OoMC

Notificaciones

¢ ...y el papel de la Secretaria ?
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—=/

la Secretaria de la OMC: Tramitacién y distribucion

(6/TBT/W/250, febrero do 2005)

Promedio: dos dias

OoMC

laborales
Notificacion Registro Division de Sistemade Distribucién a Traducciones
delos Central de Comercioy Gestion de los Miembros y distribucion
Miembros Notificaciones Medio Documentos (idioma de

(RCN) Ambiente original) traducciones
Promedio: cinco dias
laborales
Pagina 25



Desconectar Acerca de

Para contactarnos Frances

Ayuda

B SR GRIER s EN LINEA |

Ingles

Ezta baze de datos permite acceder a los documentos oficiales de la
Organizacidn kMundial del Comercio, incluzo log textoz de los Acuerdoz de la OMC

NAVEGACION

DISTRUIBIDOS ULTIMAMENTE . -

CONSULTADOS CON FRECUENCIA ()

CON RESPECTO A UNA ESFERA PARTICULAR .

BUSCAR DOCUMENTOQS .
BUSQUEDA SIMPLE '
BUSQUEDA AVANZADA
OTROS ENLACES INTERESANTES
TEXTOS JURIDICOS
TEMAS COMERCIALES 5
SOLUCION DE DIFERENCIAS
LISTAS DE CONCESIONES @

OoMC
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ORGANIZACION = Inglés
MuNDIAL \-.-_-:// Portada Desconectar Acercade Avuda Para contactarnos Frances
DEL COMERCID ‘-—-l“;l' Espariol  (public)

B o EEETEE N F O ETEE O F EEESEE B N EECE N N N - ECE N N E S N N NN SN NSNS NN EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEESEEEEEEEEEEEEEEEEEEE SN NSNS SN NS EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEE

Portaoda -= Buscar

Busqueda

simple Busqueda simple

avanzada (Rellene uno o unos campos, haga clic después en Buscar. 5 necesita ayuda para seleccionar los criterios de cada
Havegaciljn campoe, haga clic en &l ¥)
R.C.M.

Signatura del documento:

Titulo del documento:

Humero del documento:

Paises:

Criterios de bisgueda en
todo el texto:

[ R Y R LY YR (Y

Fecha del documento EI @
(dd/mm/aaaa): desde hasta

Buscar][Bnnar][Eampnssumemenmﬂns]

Portada Desconectar Busqueda Hawvegacidn CRH Avuda Para contactarnos

oMC Pégina 27



Ver también:

» Los acuerdos de la OMC va
salud publica — un estudio
conjunto de la OMS v la
Secretaria de la OMC

= Asistencia t€cnica en materia
de Obstaculos Técnicos al

> Recepcidn por correo
electronico de las
notificacignes OTC

OMC

portada = 18mas comerciales = ansi

Los Obstaculos Técnicos al Comercio

Los reslamentos tecnicos y las normas sobre productos pueden variar de un pais a otro. La e
demasiados reglamentos y normas diferentes plantea dificultades a productores y exportado
reglamentos se establecen de manera arbitraria, pueden utilizarse como pretexto a efectos
Acuerdo sobre Obstaculos Tecnicos al Comercio trata de garantizar que los reglamentos tecn
como los procedimientos de prueba y certificacion, no creen obstaculos innecesarios al com

Introduccion olver al principic NOVEDADES

;Qué son los Obstaculos Tecnicos al Comercio?
Este enlace le llevard a la guia de la OMC “Entender la OMC”

> Taller sobre la
declaracion de

Para comprender el Acuerdo OTC — una explicacidn mas conformidad del

tecnica proveedor

- > Servicios nacionales de
informacidn por pais en

orden alfabético

El I andatu volver al principic

Explicacidn técnica del Acuerdo de la OMC sobre Obstaculos
Técnicos al Comercio.

Explore o descargue el texto del Acuerdo OTC en el portal de
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¥ TBT notifications (week 11-15 October 2004) - Message (HTHL) _ o] x|
CoReply  Reply to &)l WS Forward & v X | e-w @ 3,

File Edit WYiew Insert Format Tools Actions Help Twpe a question for help =
Frorm: Weekly, TETMokF Sent: WWed 20/10/2004 12:57

T '‘thk@list . unicc, org'

r.

Subject:  TBT notificati
Aktachments: @CEEQ#.:ID':

s (week 11-15 Qctober 2004)

(51 KB); ZE93.doc (51 KB); @USF’.EECI.dDE (51 KB, @MEKIDDM.I:IDE (45 KE)

FPlease find attached the TBT Motifications 1ssued in the week mentioned above.

Flease do not reply to this e-mail - this is a@natic message)

Far further information: http e wio. argfenglish/ratop_esfthbt efbt mailing_list_e.htm




Procedimientos de
Reglamentos Evaluacion de la
Técnicos Conformidad

@

Normas

@

=
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OoMC

Reglamentos
Técnicos

=

Procedimientos de
Evaluacidon de la
Conformidad

@

voluntarias

Normas

@
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Notificaciones

El Cédigo de Buena Conducta para la Elaboracion, Adopcion y
Aplicacidn s@: ue figura en el Anexo 3 del Acuerdo OTC.

Establece disciplinas con respecto a las instituciones con
actividades de normalizacion de los gobiernos centrales y de los
gobiernos locales y las instituciones no gubernamentales o
regionales.

OoMC Pagina 32



=z

\// Obligaciones de Notificacion de Normas

1. Notificacion de la aceptacion o la denuncia del Codigo de
Buena Conducta

OoMC (pérrafo C) Pagina 33



h/) Numero de instituciones con actividades de
,  normalizacion que han aceptado el Codigo (1995-2004)

(6/TBT/W/250, febrero de 2005)

139 143 146

OoMC

1995 1996 1997/ 1998 1999 20000 2001 2002 2003 2004 2005
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Instituciones autonomas

Inst. no gub./de la adm. central
Instituciones paraestatales
Instituciones de reglamentacion
Inst. no gub. regionales

Inst. no gub. de normalizacion

Inst. de normaliz. de la adm. central

OoMC

Tipos de instituciones con actividades de normalizacidn
que han aceptado el Cédigo (1995-2004)

(6/TBT/W/250, febrero de 2005)

j 63

J 74

10 20 30 40 50 60 70 80

Pagina 35



e
=
\// Obligaciones de Notificacion de Normas

1. Notificacién de la aceptacion o la denuncia del Cédigo de
Buena Conducta

2. Notificacion de la existencia de un programa de trabajo

3. Observaciones sobre las normas (plazo 60 dias, etc.)

ome (pdrrafo C, J, Ly N) Pagina 36



-/
‘-// Notificaciones

procedlmlen’ros de evaluacién de la conformidad.

de equivalencia

OMC (pdrrafo 7 del articulo 10) Pégina 37



\ )// Ndmero de notificaciones presentadas de conformidad
/ con el parrafo 7 del articulo 10 (1995-2004)

(6/TBT/W/250, febrero do 2005)

20+
18-
16-
14+
124
10-

O NN B~ OO ©
1 1 1 1 1

1995 1996 1997 1998 1999 2000 2001 2002 2003 200
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", conformidad con el pdrrafo 7 del articulo 10, por

)/ Distribucion geografica de los acuerdos notificados de
e/ regiones participantes en los Acuerdos (1995-2004)

(6/TBT/W/250, febrero do 2005)

América del
Sur Africa
America del 8% 304
Norte Eurgpa
12% 51%

Asiay el
Pacifico
26%0
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Organos de
acreditacion de
laboratorios de

pruebas de

calibracidn.
Entre:
(Brasil, Canadd y
Estados Unidos)

JORGANIZACION ] IAT
parrafo 10.7
DEL COMERCIO
R E]
Comite de Obzstacub:z Tecnicoz al Comercio Original: inglss

ACUERDO ALCANZADO POR UN MIEMBRO CON OTRO PAIS O PAISES
ACERCA DE CUESTIONES RELACIONADAS CON REGLAMENTOS TECNICOS,
NOERMAS
O PROCEDIMIENTOS DE EVALUACION DE LA CONFORMIDAD

Motificacion

El parafo 7 del articulo 10 dal Acvuerdo dispone lo siguisnts: "En cada caso an gqus mm
Mismbro llague con algun otro pais o paises a un acuerdo acerca de cusstionss relacionadas con
1'=_t='_1.5.1:|1=nt|:-5 témicos, normas o procadimisntos de evaluacion de la conformidad que pusdan tener 1m
en 2l comearcio, por lo manos wmo da los hlisambros parte an 2l acuerdo notificars
1'=ta.na a los demds Mismbros los productos abarcades por 2l acvuerdo ¥
¢n 1ma brave descripeion de ast2” 52 ha recibido la sigpientz notificacion
gl parrafo 7 del articulo 10.

presentads de conformidad oo

1. MhMiembro que notifigy: BEASIL

k3

Titulo del Acuerdo hilateral o plurilateral Acussdo multilsteral de reconocimiznte d=
oreanos de acraditacion de laboratorios d= prusbas v calibracion

3. Partes en el Acverdo: Inmetro (Brasil); SCC (Canads) v AYLA (Estados Unidos)

OoMC
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OoMC

Divulgacion de Informacion
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OoMC

1.

Divulgacion de Informacion

Obligaciones de publicacion de los Miembros

Pagina 42



\// Aviso temprano

“early notice"

2.9 En todos los casos en que no exista una horma internacional
pertinente o en que el contenido técnico de un reglamento técnico en proyecto
no esté en conformidad con el contenido téchico de las normas internacionales
pertinentes, y siempre que dicho reglamento técnico pueda tener un efecto
significativo en el comercio de otros Miembros, los Miembros:

29.1 anunciardn mediante un aviso el una publicacidn/en una

etapa convenientemente temprana, de modo que pueda
llegar a conocimiento de las partes interesadas de los demds
Miembros, que proyectan introducir un determinado
reglamento técnico;

OoMC Pagina 43



ORGANIZACION MUNDIAL

h/ E'E'rmx:g_s 2003
DEL COMERCIO

e
V (93-2732)

' Comite de Obstacnks Tecnicoz al Comercio Driginal: ingles

pdrrafo 2.9.1
EEGISTRO, EVALUACION Y AUTORIZACION DE SUSTANCIAS

\ Y PREPARADOS QUIMICOS DE CONFORMIDAD CON LO
DISPUESTO EN EL PARRAFO 5.1 DEL

ARTICULO 2 DEL ACUERDO

Comumicacion dz las Comumidades Europass

32 ha meibido da las Commidades Furopeas la signisnts comunicarion, da 20 da mavo
de 2003, con 2l mago d= que sa distribuva a los hMismbros.

Las Commidadss Ewwropeas desean saialar a la atencion del Comite d= Obstaculos Temicos
8l Comercio qua s2 pusden consultar por Intamet los documentos relatives al registro, svaluarion
v gutorizacion des sustancias v preparades quimicos, lo gque constiiye un aviso temprano ds
confomidad con el parafo 9.1 del articule 2 dal Acverdo. Deese modo s= daa los hismbros de
la OMIC la oporunidad da taner conocimianto dal sistema considerado v participar an la consulta.
Para obtensr mformacion adicional sobre la comsulta en Intemet, weésmse las siguientss
direccionas:

\ http://surops. su.int'cormm. snterprise/'chemicals/md = htm
o

hitp:/suropa. s int'cormn/emviromment chemicsls whitepaper him
o
hitp:/suropa. anint'cormm/prass roormpresspacks/resch/'pp reach an him

OoMC



—z "“REACH"

Registration, Evaluation and Authorization of Chemicals

Registro, la evaluacion y la autorizacion de las
sustancias y preparados quimicos

OoMC Pagina 45



4 W g

* Enterprise and Industry

*

[®] hitp:/jeuropa. eu.int/comm/enterprise fchemicals index_en.htm b

UROPA > European Commiz=sion > Enterprize & Industry > Industry =ectors > Chemicals

Chemicals overview

Activities:
Sustainable development
Ind. competitiveness
Calls for tender
Studies
Conferences
Enlargement

Legislation:

Market restrictions
Dangerous preparations
Safety data sheets
Good lab practice
Fertilizers

Detergents

Drug precursors
Explosives

Derogations

OMC

What's new? | Site map | Index | Infor

CHEMICALS

OVERVIEW

The chemical, plastics and rubber are amaong the largest industrial sectors in Europe. Together they generate
about 3.2 million jobs in more than 60 000 companies. Since the beginning of the decade the European
chemical sector alone has represented 2/3 of the entire manufacturing trade surplus of the ELI. The chemical
sector also accounts for 12% of the EU manufacturing industry’s added value. Thus, the regulations on this
sector are a very important and influential part of the EU legislation.

There are several European Commission services with different objectives contributing to the ongoing work in
this area. The main players are Enterprise & Industry, Environment, Health & Consumer Protection,
Employment, Social Affairs & Equal Opportunities and Transport & Energy. The overall objective is to provide
the sector with the necessary framework conditions for assunng a sustainable development and contnbuting to
the accomplishment of the Lisbon objective.

From the industrial point of view the main objectives are:

+ to ensure the completion of an internal market for chemicals;
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OoMC

Divulgacion de Informacion

1. Obligaciones de publicacion de los Miembros
2. Suministro de copias

3. Suministro de traducciones

4. Utilizacion de medios electrdnicos J

Servicios de informacion

Pagina 47



OoMC

Servicios de Informacion

(pdrrafos 1y 3 del articulo 10)
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ORGANIZACION MUNDIAL —
GTBI/NEEC/S2

21 de enero de 2004

DEL COMERCIO

(040197

Comité de Obstaculos Técnicos al Comercio Ongnal: inglés

NOTIFICACION

Se da traslado de la notificacion siguiente de conformidad con el articulo 10.6.

1. Miembro del Acuerdo que notifica: COMUNIDADES EUROPEAS

Si procede, nombre del gobierno local de que se frate (articulos 3.2 v 7.2):

2, Organismo responsable: Comisién Europea

Nombre v direccion (incluidos los niumeros de telefono v de telefax, asi como las

direcciones de correo electronico v sitios Web, en su caso) del organismo o autoridad

encarcado de la framitacion de observaciones sobre la notificacion, en caso de que se
un organismo o a idad diferente:

Comisién Europea

OoMC

A 4

Servicio de informacién OTC de las C

- 00322299 80 43
Correo elecionico. ec-bt@cec.eu.mt

Pagina 49




) Ndmero de Miembros que tienen
uno o varios servicios de informacion sobre OTC
(6/TBT/W/250, febrero de 2005)
120+ 101
100+
80+
60 -
24
40-
20+
0_
Un servicio de Dosserviciosde Treso mas No seindicala
informacion informacion servicios de cantidad

informacion

De 1995 a 2004, 127 Miembros han facilitado informacion sobre la
existencia de uno o varios servicios de informacidon relativa a OTC

OoMC Pagina 50



MUNDIAL
DEL COMERCIO -/

ORGANIZACION =2/
H—-y

busqueda en este sitio registro
LA OMC HOTICIAS TEMAS COMERCIALES RECURSOS DOCUMENTOS

= Descargar la lista de los

sErvicios nacicnalss de

informacidn (Signatura del
documento G/TET/ENQS*)

OoMC

portada > temas comerciales = obstdculos técnicos al comercio »

DBST;&CLILDS TI::CNICDS AL COMERCIO: SERVICIOS NACIOMALES DE INFORMACION
Servicios nacionales de informacion

Lista de los nombres, las direcciones, los nimeros de telefono, de télex y de telefax y, en su caso, |
direcciones de correo electronico de los servicios de informacion previstos en los parrafos 1 y 3 del
del Acuerdo OTC, asi como las informaciones complementarias suministradas por las delegaciones ac
funcionamiento de tales servicios.

Busqueda de Servicios nacionales de informacion
por pais en orden alfabéetico

A| B

ﬁ
=
=
=
7]
=T
—
=

M|{N|OP|OQO|R|S|T|U]|V WXY 7

1. Albania

General Directorate of Standardization
(Direccion General de Normalizacion)
Rr: “Mine Peza™, N® 14373

Tirana — Albania

Pagina51



OoMC

26, Costa Rica backtotop

Ministerio de Economia, Industria y Comercio — MEIC
Direccidon de Mejora Regulataria v Reglamentacian Técnica
Centro de Informacion de Obstaculos Tecnicos al Comercio —
CloT
Apartado Pastal, 10216-1000,
San Jose — Costa Rica
Telephone: + [50&] 236 2538 / 235-2700 Ext,: 203
Telefax: + [B08) 297-1439 f 236-7192
E-mail: crotc@meic. oo, cr, moastro@meic, oo, cr
Website: wanw, meic, oo, cor
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Reglamentacién Técni

Come
4 | mz ;

reio |’

orRT
Reglamentos bEcnicos .’

Etigquetado .’
Proyectos reglamento .’

Motificaciones en la OMC .’
Criterios Emitidos .’

OoMC

La Unidad de Reglamentacidn Técnica del Ministerio de
Economia, Industria v Comercio le da la bienvenida a este
sitio,

La finalidad del mismo es gque el productor nacional tenga
acceso a la legislacion que existe v se pretenda promulgar en
gl pais, como también manteneros informados de los
reglamentos técnicos que emiten otros paises v puedan
constituir una barrera al cormercio, garantizando con esto
transparencia vy sequridad juridica en las transacciones de
comercio internacional,

Busqueda

Indigjue una palabra I
clave o hien el niimero

de regulacion: @, Buscar

Si desea realizar una blsqueda avanzada haga clic aguj,

Eentrolde |“fﬂ"im35
I'II'IEZIDEI R E.I_II damenoos Tecnicos quetdao I'l]'b'E!EZ o5 reglamentco
WJotificaciones OMC FITEerios emitidos onsuitas rrecuentes Sitios de Interes
Bienvenidos Noticias

Desde el mes de
diciermbre usted puede
aprovechar nuestro
nueyo sitio

wwyy Freglatec,go.cr,
bienvenidos.,
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23‘ ':I-"I.E YOUEN al prncipns

En relacion con los reglamentos técnicos (parrafo 1 del
articulo 10):

Ministerio de Economia

Departamento de Comercio Exterior (DECOEX)

Teatinos 120, piso 11

Santiago — Chile

Teléfono: + (56 2) 473 3441
Telefax: + (56 2) 4733427
Correo electronico: decoex@economia.cl

En relacion con las normas (parrafo 3 del articulo 10):
Instituto Macional de Mormalizacion

Matias Cousino 64, piso 6

Santiago — Chile

Teléfono: + (56 2) 445 8000
Telefax: + (56 Z) 441 0427
Correo electronico: inn@inn.cl

Pagina 54



\// 26. Colombia volver al principic

Ministerio de Comercio, Industria y Turismo
Direccidn de Regulacion
Director: Dr. Ramon Eduardo Madrifian Rivera

Teléfono: + (57 1) 2410478
Correo electronico: ramonm@&mincomercio.gov.co

Contacto: Daniel Hector Rico Rodriguez
Carrera 13, N® 28 - 01, piso 4°
Bogota, D.C. - Colombia

Teléfono: + (57 ’I]I 6067676, Ext. 1690

Telefax: + (57 1) 2410480

Correo electronico: danielrico@mincomercio.gov.co
S5itio web: www.mincomercio.gov.co
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62. Kenya backfotop

The Managing Director,
Kemya Bureau of Standards [KEBS)
Kapiti Road — Off Mombasa Road
Behind Belle vue Cinema
P.O. Box 54974, Nairobi-00200 — Kenya
Telephone: +{254 020) 605490 / 605550 +(254 020] 605610
Telefax: +[254 020] a04031 / a096a0
Cell phone: +[254 020) 072220213778 - +(254 020] 07 34600471/2
E-Mail: infos

N

Contact person: #rs Eva Odour
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1.

2.

Servicios de Informacion

Tramitacion de solicitudes

Informacion que ha de facilitarse
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Informacion que ha de facilitarse

.. reglamentos técnicos, PEC y normas que hayan adoptado o proyecten
adoptar ...

.. la condicion de integrante o participante en instituciones
internacionales y regionales con actividades de normalizaciény en
sistemas de evaluacion de la conformidad, asi como en acuerdos
bilaterales y multilaterales dentro del alcance del Acuerdo OTC

.. los lugares donde se encuentren los avisos publicados de conformidad
con el Acuerdo, o la indicacién de donde se pueden obtener esas
informaciones

.. los lugares donde se encuentren los servicios encargados de responder
a las peticiones de informacion sobre las normas y los procedimientos de
evaluacion de la conformidad (elaborados por las instituciones no
gubernamentales ...)
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\// Servicios de Informacion

1. Tramitacion de solicitudes
2. Informacion que ha de facilitarse
3. Suministro de traducciones

4. Utilizacion de medios electradnicos por los servicios de
informacidn
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| Kenya Bureau of Standards - Microsoft Internet Exzplorer

File Edit WView Faworites Tools Help

i~ Back = = = @ i | @\SEarch (3] Fawarites @Media Qﬁ | %v = - @_

Address I@ hittp: A dvween. kebiz. org

Check mail B Bureau of Standards (KEBS)

Horme  Quality po ' T L y ; g d

of banned

The Kenya Bureau of Standards (KEBS) was established by an Ac of parliarnent, THE
STAMDARD ACT, and chapter 496 of the Laws of Kenya, It started its operationz in July
1974,

The KEBS Board of Directors is known as the National Standards Council (MSC), It is the
policy-rnaking body for supervising and controlling the administration and financial
managerment of the Bureau, The Managing Director iz the Chief Executive responsible
far the day-to-day administration of the Bureau within the broad guidelines formulated
by the NSC,

The aims and objectives of KEBS include preparation of standards relating to producdts,
measzurerments, materials, processes, etc, and their promotion at national, regional and
international levels; cedification of industrial products; assistance in the production of
quality goods; quality inspection of imports at ports of entry: improvernent of
meazurerment accuracies and dizzemination of information relating to standards,

To keep close liaison with and render efficient service to industry, trade and comrmerce
in different parts of the country, KEBS has opened Regional Offices in Mormbasza, Kisumu
and Eldaret. The Bureau has plans to open more Regional Offices in other parts of the
country

Standards




Import of Motor vehicles  Vision/Mission

OMC

Bureau of Standards (KEBS)

List of banned cosrmetics

Kenva Quality Award( KOs

WTO/TBT NOTIFICATION SERYICES

4
4

Mational Enquiry Point{NEP) In Kenya

Standards Worle Programme

Submission of Commments on Motifications

Enralrent for Motifications Updates

Standardization Projects

Mational Enguiry Point {MEP) Office Hours and Location:

The WTD-TET Mationa! Enguiry Folint is copen to wsitors
from Monday through Friday 8.30 a.m. - 4.30 p.m.
it remains ofosed on Saturdays, Sundays snd a4 public holidays.

MEP is located within KEBS Headquarters, about 8 kilometres from Mairobi
Central Business District, behind Belle Yue Cinema on Kapiti Rd, off

Mombasa Rd.

http://www.kebs.org
visited on 10 March 2005

Pagina 61



national standards system
| —

MaTIoNAL PrROGRAMS &
ABOUT THESLL  spanparps SysTem SERVICES

Standards Council of Canada :‘ .I';'(‘_r -

Conseil canadien des nomes - HELP? | CONTACT US | SITEMAP | FRANCAIS

STANDARDS INFOCUS M e o

HaomE MNews & EvENTS PaRTICI PATE PueLicaTIONS

Home = Mews & Events » Subscripions

Export Alaert! B Search Export Alert!

- —
Export Alert! iz 3 unique automated : B
= N EwWS % : L ; F
e-rmail notification service that helps e atch
expotters keep abreast of regulatary
* NoTICES changes in global markets, before Export Alert
they becorme the law, Thizs service,
B PRESS RELEASES the only alart zarvice of itz kind in Standards Alert
Canada, iz provided by the
» SUBSCRIPTIONS Standards Council of Canada (S22 IGAT Mewslettar
with the support of Intarnational :
Trade Canada (ITCan]. MS Bulletin
CoOnsSensus

Export Alert! zends vou an e-rmail warning when foreign regulatars are
changing the requirements that apply to vour products, This service gives
T

® automatic notification of proposed regulatory changes in vour specified
field of interest;
access to full texts of draft regulatory measures;
the apportunity to comrment on changes,

http://www.scc.ca/en/news_events/subscriptions/export_alert.shtml
Visited on 10 March 2005
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MINISTERIO DE ECONOMIA Y PRODUCCION - Subsecretaria de Defensa del Consumidar - Direccion Macional de Comercio Interior

son & fh | PRESENTACIOM OTC/DMC | SERVICIOS | OTROS FORDS OTC | NOTICIAS O8C | INFORMACION | MERCOSUR SGT N°3 |

05 00 Ultimas notificaciaonas STC-0MS

s
- [ TF)
Haa: : i | .
Tewxkas de notificacionzs de otro=s Miembros en consults piblica;
sS4 Child Restraint Systems, Mator horne, Light trudas;
PUMTO FOCAL |- anr1 38 Madicnal ingradiants.

02/ 09  Motificacionas Agoste de 2005
Lagislacién da la Unién Europaa actualizada

oL 09 Hotificacionss &rgentinas: Frutas an conderca; Vehiolos
autormokore s

Textaz de notificaciones de atroz Miembraz &n conzulta plblics:
PUNTO FOCAL Chile: Calzado; China: Automoviles y otros; Domicar Alimentos y
babidas, textilas: [srasl: Yestimanta; USa: Motor Yehicle, natural
ARGENTINA wines; Colombia: Alimenkas

Obstdculos Tecnicos &l Comercio

Organizaciin Mendlal da) Comarcie 0 08 Union Europea; Adibiveos Alimentarios v Produchos Preenvasados

25708 V1 Reunion del Srupo Mercado Somin Montevidea, 22 ¢ 23 de
agosto da ZO05

24508  Informe Periddico del Servicio - Agosha Z0DT
El Punta Focal Argenting es &l Sapeicio
Nacional de Informacidém del Acuerdo sobre
Obstdculos Técnicos al Comercio, en materia
de Ifarrnaciin y natificacian.

+“*  MERCOSUR SET Mo 3 - Congulta Intema: Proy, de Res."Certificada
= p Aprabacion de Modelo de Instrurmentos de Medicidn

.r.] Husyas requerimientos; Rotulade de Alimeantas
Infarmrese v consulte aquid!

I e

del Comerco =g
Gabiemeo Arganting

Argentina (6 septiembre 2005)
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Owvidaria

Porto Focal

Alerta Exportador!

Dz expottadores podem ser infarmados,
diariamente, wia correio eletrénico (e-mail), sobre
as notificacdes encaminhadas & OMC relativas o
eventual entrada em vigor de novos
regulamentos técnicos nos paises de seu
interezze e gue atinjam oz produtos de sua

M rJtlfn:.m: oes | Exportador! BMpress.

: Barreiras Técnicas: Servigos Disponiveis para o Exportador :.

Eu nsulta

Solicite
Textos
Completos

Solicite
Informagdes

. Comente
Denuncia as

Barreiras Notificacées
Técnicas!

http://www.inmetro.gov.br/barreirastecnicas/pontofocal/
Visited on 10 March 2005
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| Buzcar

Pagina Inicial > Barreiras Técnicas ds Exportagdes

.. Ponto Focal de Barreiras Técnicas as
Exportagies

- Barreiras Técnicas - Conceitos

.. Mercosul e Barreiras Técnicas: SGT
n"}

- Acordos de Reconhecimento Mirtuo
- Cooperagio Técnica

.. Organismos relacionados s Barreiras
Técnicas

- Hegociagbes sobre Barreiras Técnicas

.. Exigéncias Técnicas (Paizes x
Produtos)

- Artigos sobre Barreiras Técnicas

“ Publicagbes

alerta exportadors

BRRIEITAS TECHICAS NS TP TACOES
MEETRD

[=] anviar % imprimic

.. Barreiras Técnicas is Exportagdes .

Servigos Disponivels para o Exportador

Alerta Exportador!

Denuncle Barrelras Técnlecas)

Perguntas mais Freqientes - FAQ

Exigéncias Técnicas { Paises ¥ Produtos)

Vefo novas informacdes

Plataforma Brasil-Europa

Cosméticos
Corantes Azdicos

Marcagio CE

Produtos e Servigos

2 Alerta Expartadar!

O Arranjos Produtivos Locais - APLs

0 Banco de Aigos Técnicos

O Barreiras Técnicas: Servigos Disponiveis
O Conzultas Poblicas

O Cuvicariz

Portariaz, Reguiamentos Técnicos
O Metroldgicos & de Avaliagio da
Conformicade

Banco oe Arfigos Técnicos ..

Heste banco estio dizponiveis
artigos sobre:
Barrairaz Técnicas iz

Expotagies, Gestio e Qualidade

OoMC

Brazil (6 septiembre 2005)
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M’F’ C Ministerio de Fomento Industria y Comercio

@ oo trAPR DEL SITIo S cowTAcTo G Foros W) DocumenTos Administrador de/Contenido

Usuario: Guest | IMIGIo | INIGIAR SESION | GUENTAS | CONTEWIDD | BUSGUEDA | HUEYD | SALIR | AYUDAT

Direccion de Tecnologia, Normalizacion y Metrologia
Direccién de Tecnologia, Normalizacion y Metrologia

.El:litar... ';Ilﬂgregar... ;] | Hﬁqui ;l Buscar |

Aparece en:Direccion General de Competencia y Transparencia en los Mercadaos

[: Docurmentos de Proyecto China CTCAP Jtorres 02/11/2004 2 @
[: Documentos del Depto de Acreditacion Jtorres 23/07/2003 4 @
[ Marca Legal de la DTHM jtorres 05/11/2003 § 4
() Mormas en Consulta Publica Jorres 23/07/2003 20 @
[: MNormas Tecnicas Obligatorias Nicaraguenses jtorres 20/01/2005 22 @

Nicaragua (6 septiembre 2005)
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Servicios de Informacion
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~// Servicios de informacion

"119. En conclusion, considera que la labor de los servicios de informacion
es fundamental para aplicar mejor no sélo todas las disposiciones en materia
de transparencia, sino también Ios prmcuplos consagr'ados en el Acuerdo OTC
en geneml Sefiala que los serwvi ' Sh-e ’ran en una posncuon

funcién va mds alld de la de snmples fuentes de informacion prevista en el
Acuerdo OTC. Subraya que esta reunion extraordinaria ha puesto
especialmente de manifiesto la estrecha relacion que existe entre la
transparencia y la evitacién de obstdculos innecesarios al comercio..."

G/TBT/M/34, 5 de enero de 2005, para 119
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OTC: Transparencia

(a) El Acuerdo y las decisiones del Comité
(b) Articulo 15.2 - (una vez)
(c) Notificaciones
(d) Acuerdos regionales / bilaterales

(e) Servicios de Informacion
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